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ANOGAZEIZ
ApiB. ® 0544/3/A5 656/M. 5299

‘Eykplon ekteheotikoU Mpoypduuatog otn MoppwTikn
Zuppwvia peta&l g ENNVIKNG Anuokpartiag kat Tou
Meydhou Aoukdtou Tou AouEepBoupyou yla ta €n
2001 -2004 (Aou&eupBoupyo, 11.7.2001).

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY

‘Exovteg unoyn Tig dlatdelg:

1) g MoppwTikng Zuppwviag peta&u tTwv KuBepvroe-
g ™G EMnvikrg Anpokpartiag kat tou MeydAou Aoukd-
Tou Tou Aou&gBoupyou 1 oroia urtoypdgnke otnv ABrjiva
011G 4.9.1990 Kal KUpWONKE pe To Ut aptBp. 2099/1992 No-
MO Ttou dnuootelbnke oto utt’ aptB. 191 eUANO TG Epn-
pepidog g KuBepvroewg Telxoq A Tng 2.12.1992.

2) Tou dpBpou SeuTéPou Tou UTT aptBu. 2099/1994 No-
pou (PEK 191/A7/2.12.1992) Bdoel Tou omoiou Ta TPLETH
Mpoypdpuuata dpactnplotiTwy rou Ba KatapTifovtal oe
ekTéAeON TOU ApBpoU 9 apdypapog 2 TnNG ZUnPpwviag Kat
He Tta ormola 6a pubuifovral eldikéTepa BEpata Ba eykpi-
VOVTaL e KON TPdEN Twv appodinwvv Katd nepimrwon
Yroupyawv,

3) 1o meplexdpevo Tou und €ykplomn Mpoypduuarog,
anopaoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0To OUVOAS TOU TO EKTEAEOTIKO
Mpdypappa otn MoppwTIKY ZUpPwvia peTa&l Tng EAAN-
VIKIG Anpokpatiag kat Tou MeydAhou Aoukdtou tou Aou-
EeBoupyou yia ta €tn 2001-2004 1tou untoypdPnke OTo
Nou&eppoupyo otig 11.7.2001 kat Tou oroiou To Keluevo
o€ MPWTATUTIO OTNV YAAAKY] YAWOOQ Kal 0g UETAPPAOT
oTnV ENNVIKN €xel WG eENG:

ABnva, 6 AekepBpiou 2001

Ol YNOYPrOI
EONIKHZ MAIAEIAS KA
EZQTEPIKON OPHZKEYMATON MOAITIEMOY
. NAMANAPEOY . EYOGYMIOY E. BENIZEAOZ

31 Aekepuppiou 2001

Programme executif de I'accord culturel entre la
Republique Hellenique
et
le Grand-Duche de Luxembourg
pour les années 2001 - 2004

En application de I'accord culturel signé a Athénes le 4
septembre 1990 entre la République Hellénique et le
Grand-Duché de Luxembourg,

le Gouvernement de la République Hellénique
et
le Gouvernement du Grand-Duché dé Luxembourg,
désireux de consolider les résultats déja acquis dans les
domaines des sciences et de la recherche, de I'’éducation
et de I'enseignement supérieur, de la culture, de la
jeunesse et des sports et en vue d’assurer son
développement continu, ont convenu du présent
programme pour les années 2001 & 2004.

I. Education - Enseignement supérieur
Article 1

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine de I’éducation. A cette fin, elles favoriseront
I’établissement et I'élargissement de la coopération di-
recte entre leurs institutions, universités et autres étab-
lissements d’enseignement supérieur, sur la base d’ac-
cords directs et conformément a la Iégislation en vigueur
dans les deux pays.

Article 2

Les deux Parties échangeront annuellement un (1)
expert ou enseignant universitaire, pour une durée de dix
(10) jours.

Les deux Parties encourageront la participation des en-
seignants universitaires ou des experts aux conférences,
séminaires, symposia etc. qui ont lieu dans les deux pays,
ainsi que I'organisation commune de telles manifestations.

Article 3
Durant la validité du présent programme les deux Parties
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échangeront deux (2) experts d’enseignement primaire ou
secondaire en vue d’étudier le systéme d’enseignement
de l'autre pays. La durée du séjour sera de huit (8) jours.

Article 4

En vue d’'une meilleure connaissance des systéemes
d’enseignement des deux pays, les Parties échangeront
documentation etinformations sur le systeme d’enseigne-
ment et 'administration de I’éducation de chaque pays.

Article 5

Les deux Parties encourageront la coopération et
I’échange des éleves des établissements d’enseignement
secondaire.

Article 6

Les deux Parties encourageront les efforts entrepris par
I'association «Euroclassica»- fédération regroupant les
professeurs de grec et de latin de 20 pays européens et
dont le siege est a Luxembourg- pour la promotion des
études classiques.

Article 7

La Partie luxembourgeoise se propose d’accueillir, pen-
dant la duree du présent programme:

- deux étudiants grecs pour le Cycle court d’études
supérieures en informatique et en gestion du Centre
Universitaire de Luxembourg (durée: 2 ans, langue véhic-
ulaire: frangais);

- un étudiant grec pour un cours de DESS en Con-
tentieux communautaire: ce DESS est destiné a apporter
une formation appliquée, approfondie et de haute spécial-
isation sur les fondements et les techniques du Con-
tentieux communautaire, sur I'exercice des voies de re-
cours, sur la procédure et les principaux foyers de con-
tentieux devant la Cour de Justice et le Tribunal de
premiéere instance des Communautés européennes, et sur
la sanction du droit communautaire devant les juridictions
nationales.

Il s’adresse a des juristes ayant accompli une formation
universitaire compléte d’au moins quatre ans et disposant
de solides connaissances en droit communautaire.
(durée: 2 ans, langue véhiculaire: francais); (renseigne-
ment sur le web: www.dess-cc.lu/

La Partie luxembourgeoise transmettra une documen-
tation a ce sujet a la Partie hellénique.

Article 8

La Partie luxembourgeoise offrira un total de 3 bourses
annuelles de chaque fois 6 semaines au Centre de
Langues a Luxembourg a l'intention d’étudiants et de pro-
fesseurs grecs, selon un programme d’études et de
modalités pratiques a fixer d’'un commun accord.

Article 9

La Partie luxembourgeoise se propose d’offrir chaque
année un certain nombre de bourses dans le domaine de
la formation bancaire, destinées a des étudiants grecs des
4es et 5es années universitaires.

Les modalités pratiques concernant le nombre de sta-
giaires etladurée des stages sont déterminées chaque an-
née par le Ministére du Trésor, en collaboration avec I'or-
ganisateur de la formation, I'lFBL (Institut de Formation
Bancaire de Luxembourg).

Les contacts seront établis via le Ministére de la Culture,

de I’Enseignement supérieur et de la Recherche du
Luxembourg quitransmettra les informations détaillées au
Ministére de 'Education Nationale de Grece avant fin mai
qui précéde la nouvelle année universitaire.

Article 10

La Partie hellénique offrira annuellement a la Partie
luxembourgeoise,

a) une (1) bourse d’études post-universitaires ou de
recherche, d’'une durée de dix (10) mois.

b) deux (2) bourses d’études pour les cours d’été de la
langue et de la culture, d’'une durée d’un mois.

Article 11

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine de l'audiovisuel educatif. Durant la validité du
présent programme les deux Parties échangeront un (1)
expert de 'audiovisuel éducatif pour une durée de huit (8)
jours. Les deux Parties échangeront des productions de
films éducatives et culturelles qui seront diffusées par les
programmes de la télévision des deux pays.

Article 12

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre les institutions éducatives technologiques d’en-
seignement supérieur.

La Partie luxembourgeoise accueillera deux étudiants
détenteurs d’'un dipldme de fin d’études secondaires tech-
niques a I'Institut Supérieur de Technologie de Luxem-
bourg (durée: trois ans, langues véhiculaires: francais et
allemand)

Durant la validité du présent programme les deux Parties
échangeront deux (2) experts de I'’enseignement tech-
nologique supérieur, pour étre informés sur des sujets
d’intérét réciproque. La durée du séjour sera de sept (7)
jours.

Article 13

La Partie hellénique exprime le souhait de voir la Partie
luxembourgeoise faciliter 'enseignement du grec comme
cours de langue maternelle, destiné aux enfants inscrits a
des sections autres que la section grecque des écoles eu-
ropéennes ou locales en mettant a la disposition de I'école
spéciale de la langue maternelle grecque des locaux ap-
propriés.

La Partie luxembourgeoise prend acte de ce souhait et
examinera, avec un préjugé favorable, les possibilités de
réalisation de cette suggestion.

Il. Sciences et Recherche
Article 14

Les deux Parties approfondiront la coopération dans le
domaine des sciences. A cette fin, elles favoriseront les
recherches scientifiques communes, I'édition d’études
scientifiques et monographiques et de recueils d’articles
d’auteurs originaires des deux Etats, I'élargissement de la
coopération directe entre institutions de recherche scien-
tifique et organisations scientifiques, y compris des
échanges et des visites de scientifiques et de spécialistes,
les recherches scientifiques sur I'histoire et la culture de
I'autre Partie, I'organisation de cours et de conférences
pour faire connaitre et diffuser les divers aspects du patri-
moine culturel et scientifique de I'autre Partie.

Les domaines de coopération seront déterminés di-
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rectement entre les universités ou les centres de recherche
des deux pays ou entre le Secretariat Général de
Recherche et Technologie de Grece et les trois Centres de
Recherche Publics du Luxembourg.

Articler 15

La Partie luxembourgeoise signale a la Partie hellénique
sa disponibilité de procéder & des échanges de scien-
tifiques, d’experts et de résultats de recherche ainsi que la
possibilité de projets de recherche conjoints. Elle pourrait
porter sur les domaines suivants :

- Centre de Recherche Public Gabriel-Lippmann (Centre
Universitaire) (www.crpgl.lu):

- technologies de 'information,

- sciences de I’environnement,

- biotechnologies,

- techniques d’analyse et d’élaboration de matériaux,

- statistiques appliquées,

- sciences cognitives,

- économie appliquée,

- droit économique.

- Centre de
(www.crpht.lu) :

- technologies de I'environnement,

- technologies industrielles,

- technologies de l'information et de la communication,

- veille technologique

- Centre de Recherche Public de la Santé (www.crp-san-
te.lu) :

- neuro-immunologie et inflammation,

- rétrovirologie,

- immunologie fondamentale.

Recherche Public Henri-Tudor

lll. Culture
Article 16

La Partie hellénique informe la Partie luxembourgeoise
qu’elle envisage d’organiser, dans le cadre de la Prési-
dence de I’'Union europeenne en 2003, premier semestre,
un certain nombre de manifestations culturelles. La Partie
luxembourgeoise participera a ces manifestations, et
transmet, par la voie diplomatique, une fiche technique sur
un spectacle musical «Euromedley» qui pourrait étre or-
ganisé en marge du Conseil européen.

Article 17

La Partie hellénique informe la Partie luxembourgeoise
qu’elle prépare actuellement, dans I'attente des prochains
jeux olympiques qui se tiendront en 2004 a Athénes, une
«olympiade culturelle». Ces quatre années de mani-
festations culturelles permettront de faire réaliser des co-
productions avec des partenaires étrangers dans des do-
maines comme la littérature, le cinéma, la photographie, le
thééatre, les beaux-arts, la musique.

La Partie luxembourgeoise salue cette initiative et fera
ses meilleurs efforts pour participer aux manifestations de
cette olympiade.

Article 18

Les deux Parties saluent le bon fonctionnement du
réseau des capitales culturelles de I'Europe et des mois
culturels européens dont le siége se trouve a Luxembourg.
Ce réseau qui regroupe les anciennes, actuelles et futures
capitales culturelles de I'Europe, ainsi que les anciens
mois culturels de I'Europe fournit un travail considérable

pour continuer de faire rayonner I'idée de la capitale
culturelle de 'Europe imaginee jadis par Melina Mercouri.
La Partie luxembourgeoise se propose d’accueillir, au sein
du futur Centre culturel de Rencontre, Abbaye de
Neumdunster, le secrétariat de ce réseau.

Article 19

Les Parties encourageront la coopération directe entre
leurs instituts culturels réciproques.

Article 20

La Partie luxembourgeoise informe la Partie hellénique
de ses projets de restauration resp. de construction d’in-
frastructures culturelles :

- Centre sportif et culturel: ouverture prevue pour fin
2001;

- Musée National d’Histoire et d’Art (reouverture prévue
pour juin 2002);

- Centre culturel de Rencontre de I'’Abbaye de Neu-
munster, qui accueillera des printemps 2003 dés artistes
en résidence et pourra organiser des colloques et sémi-
naires dans les domaines de la culture et de I’économie;

- Musee d’Art Moderne Grand-Duc Jean qui, dans sa
phase de préefiguration organise des expositions et des
animations en art contemporain ;

- Musée de la Forteresse, ouverture prévue: fin 2003;

- Salle de concerts Grande-Duchesse Joséphine-Char-
lotte de 1500 places (avec une 2e salle de 300 places pour
musique de chambre et une 3e salle de 120 places pour
musique electro-acoustique) dont I'ouverture est prévue
pour juin 2005;

- Annexe & la Bibliotheque nationale;

- Centre national de '’Audiovisuel, combiné a un centre
culturel régional avec école de musique;

- restauration d’'une Rotonde des chemins de fer a
Luxembourg-Bonnevoie;

- création d’une Cité des sciences, de la recherche et de
innovation sur les friches industrielle du sud du pays,
avec, e.a. unerestauration et une mise en valeur des hauts-
fourneaux, un nouveau béatiment pour les Archives
nationales, une salle de concerts pour jeunes, une biblio-
théque universitaire, un lieu de spectacle et d’exposition.

La Partie luxembourgeoise invite des experts grecs pour
conseils dans le cadre de ces projets. La Partie hellénique
accepte l'invitation. La Partie luxembourgeoise remercie
et organisera ces visites avec l'aide des deux Am-
bassades.

Article 21

Les deux Parties échangeront trois a quatre (3-4) per-
sonnalités de divers secteurs culturels (restauration
d’ceuvres d’art et de monuments, littérature, beaux-arts,
théatre, musique, danse, folklore etc), pour une période al-
lant jusqu’a huit (8) jours, pour I'échange d’informations et
d’expériences sur des sujets de leur spécialisation.

Article 22

Les deux Parties échangeront deux (2) archéologues,
muséologues ou spécialistes du patrimoine pour une péri-
ode allant jusqu’a huit (8) jours, pour qu’ils soient informés
sur des sujets d’organisation et de fonctionnement des
musées.

La Partie hellénique exprime le voeu que le Musee
d’Histoire de la Ville de Luxembourg invite des experts
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grecs. La Partie luxembourgeoise transmettra aux
autorités de la Ville et apportera son soutien actif pour que
cette visite puisse se réaliser.

Article 23

Chaque Partie encouragera I'organisation de mani-
festations culturelles consacrées a une ou deux person-
nalités de littérature et des arts de l'autre pays.

Article 24

Les deux Parties encourageront les initiatives de
maisons d’éditions en vue de I'édition en traduction
d’ceuvres littéraires contemporaines de 'autre pays.

A cet effet, les deux Parties echangeront un (1) tra-
ducteur ou éditeur pour une période allant jusqu’a dix (10)
jours.

Les deux Parties saluent la traduction en grec de I'ou-
vrage de M. Guy Wagner sur le compositeur grec Mikis
Theodorakis.

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre les associations littéraires et artistiques des deux
pays.

Les deux Parties encourageront I'édition d’'un numéro
special d’une revue litteraire de chaque pays consacrée a
la littérature de 'autre pays.

Article 25

Les deux Parties saluent la réalisation, au musee Benaki
d’Athénes, de I'exposition «Rites» organisee par I'Institut
europeen des ltineraires culturels du Conseil de I'Europe.
Cetlnstitut, dontle siege est a Luxembourg, a pour mission
de mettre en valeur les itinéraires culturels existants et d’en
faire créer de nouveaux pour apporter au public une plus
grande lisibilite du patrimoine culturel.

Article 26

Les deux Parties saluent les manifestations culturelles
réalisée par I'association «Calliope», et notamment I'expo-
sition «Mythologies 2001» qui s’est tenue dans les locaux
de la Pinacothéque de la Ville d’Athénes.

Article 27

Les deux Parties analyseront la possibilité d’organiser,
en Gréce et au Luxembourg, pendant la durée du présent
programme:

- une exposition folklorique,

- une exposition d’art contemporain,

- une exposition sur Robert Schuman, le pére fondateur
de I'Europe, éventuellement a I'lnstitut frangais d’Athénes.

Article 28

Les deux Parties feront leurs meilleurs efforts pour or-
ganiser, a Athénes, a Thessalonique (Musée de la Photo-
graphie) et a Rhodos une exposition de photographies
avec, notamment des oeuvres d’Edward Steichen et de
photographes luxembourgeois contemporains. Ces
photographies viendront du Musée National d’Histoire et
d’Art et du Centre National de I'Audiovisuel du Luxem-
bourg. L’exposition de Thessalonique pourrait se placer,
en 2002, dans le cadre du grand festival qui sera placé
«autour du réel».

Article 29

Les deux Parties favoriseront les contacts et la
coopération de cinéastes et d’institutions cinémato-

graphiques interesses de leurs pays. La Partie luxembour-
geoise informe la Partie hellénique de I'existence du
Fonds National de Soutien a la Production Audiovisuelle
quifavorise les coproductions internationales, notamment
par I'attribution de certificats d’exemption fiscale.

Article 30

Les deux Parties se proposent d’organiser, pendant la
duree du présent programme, une semaine cinémato-
graphique. Les détails techniques et financiers seront
déterminés directement entre les services compétents des
deux pays: du cdté luxembourgeois, le Centre national de
I’Audiovisuel et le Fonds national de soutien & la Produc-
tion audiovisuelle; du cb6té grec ce sera la Section Ciné-
matographique du Ministere de la Culture.

Article 31

Les deux Parties souhaitent 'échange d’informations et
de documentation concernant les festivals de musique les
plus importants organisés dans l'autre pays; de méme,
elles encourageront la participation aux festivals culturels
organisés dans chacun des deux pays et un échange de
commandes de composition musicale des orchestres.

Article 32

Les deux Parties étudieront la possibilité d’organiser une
tournée de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourgen
Gréce. Les contacts se feront directement entre
I’'Orchestre Philharmonique du Luxembourg et les parte-
naires grecs, avec l'aide bienveillante des ambassades
grecque et luxembourgeoise.

Article 33

Les deux Parties poursuivrontleurs meilleurs efforts pour
faire aboutir la résolution sur I'Observatoire européen de la
Musique votee sous Présidence luxembourgeoise en
1997.

Article 34

Les deux Parties encourageront la collaboration entre
leurs musees nationaux d’histoire militaire, notamment en-
tre le Musée national d’Histoire militaire situé a Diekirch et
le Musée de la Guerre grec. La Partie luxembourgeoise re-
mercie la Partie grecque de l'invitation prononcee en
faveur du curateur du musée de Diekirch de venir visiter le
Musée de la Guerre grec. En contrepartie, elle offrira une
visite similaire a un spécialiste grec. Les modalités
pratiques seront convenues par voie diplomatique.

Article 35

Les deux Parties stimuleront les contacts et la cooper-
ation entre leurs commissions nationales pour 'TUNESCO.

IV. Archives et Bibliotheques
Article 36

Les deux Parties encourageront la coopération et
echangeront documentation et information sur leurs
archives et bibliothéques publiques et elles faciliteront la
recherche dans ces institutions conformement a la légis-
lation de chaque pays.

Durant la validité du present programme, les deux Par-
ties échangeront un (1) archiviste et un (1) bibliothecaire
pour une duree jusqu’a dix (10) jours, pour qu’ils soientin-
formes sur des sujets d’organisation et de fonctionnement
de ces archives et bibliothéques.
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V. Médias
Article 37

Les deux Parties encourageront le developpement
d’une coopération directe entre leurs agences de presse
respectives et leurs différents organismes d’information.

Les deux Parties favoriseront des échanges de pro-
grammes entre leurs organismes de radio et de télevision.
Ces programmes porteront notamment sur la vie sociale et
culturelle des deux peuples.

VI. Jeunesse et Sports
Article 38

Les deux Parties encourageront la coopération entre or-
ganisations et institutions de jeunesse des deux pays en
matiére d’activités culturelles et sociales.

Les deux Parties échangeront des informations et des
expériences dans tous les domaines concernant les je-
unes.

Article 39

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine des sports et de I'’éducation physique et favoris-
eront les contacts directs et une coopération plus étroite
entre leurs autorités publiques compétentes. Le contenu
des programmes concernant cette coopération sera
déterminé par les autorités susmentionnées.

Article 40

Les deux Parties prennent note de I'intention du Comité
d’Organisation des Jeux Olympiques & Athenes en 2004
(ATHOC 2004) de faire transiter la flamme olympique a
travers de nombreux pays en 2004. Les deux Parties en-
couragent le Comite d’Organisation a inclure le Grand-
Duche de Luxembourg dans la liste de ces pays.

Article 41

Les deux Parties saluent les efforts entrepris par le
Comité International Olympique et '’Assemblée Générale
des Nations Unies pour larénovation de latréve olympique
et son application durant les Jeux Olympiques et au-dela.

Les deux Parties saluent I'initiative entreprise par le
Comité International Olympique et la Grece pour la Fon-
dation du Centre International de la Tréve Olympique a
Athénes.

La Partie luxembourgeoise soutient activement les ef-
forts de la Gréce de faire respecter la tréve olympique lors
des Jeux d’Athénes de 2004.

VII. Dispositions finales
Article 42

Ce programme n’etant pas exhaustif, il sera possible d’y
integrer des échanges dans les domaines educatifs et
culturels non prévus par le présent programme, aprés que
les deux Parties se seront mises d’accord par voie diplo-
matique.

Article 43

Les dispositions générales et financiéres jointes en an-
nexe au présent programme en font partie intégrante.

Article 44

Les deux Parties ont décidé de tenir leur prochaine re-
union a Luxembourg en I'an 2004.

Article 45

Ce programme entrera en vigueur a la date de sa sig-
nature et restera en vigueur jusqu’au 31 décembre 2004,
date aprés laquelle il peut encore sortir ses effets pro-
visoirement jusqu’a la signature du nouveau programme
exécutif.

Fait & Athenes le 6 juillet 2001 , en deux originaux en
langue francaise, les deux textes faisant également foi.
Signé a Luxembourg, le 11 juillet 2001.

Pour le Gouvernement dela Pour le Gouvernement du
République Hellenique Grand-Duché
de Luxembourg

Guy Dockendorf
Premier Conseiller
de Gouvernement

Panayotis Macris
Ambassadeur de Grece
au Luxembourg

ANNEXE

Dispositions générales dans le domaine de I'éducation et
dalascience

Echanges de personnes

Les candidats participant aux échanges prevus par ce
programme seront désignés par la Partie d’envoi qui fera
part a la Partie d’accueil de ce choix deux mois avant la
date de départ proposée. La Partie d’envoi fournira aussi a
la Partie d’accueil toutes les informations utiles concernant
les qualifications académiques, les activités et titres pro-
fessionnels, la connaissance de langues étrangéres
(anglais, francais ou la langue du pays d’accueil) ainsi que
le programme de travail proposé, la durée du séjour et
toute autre information utile.

La Partie d’accueil informera la Partie d’envoi de son ac-
cord au moins trente (30) jours avant la date de depart pro-
posée.

Alaréception de I'accord de la Partie d’accueil, la Partie
d’envoi communiquera la date exacte de départ et cela au
moins quinze (15) jours a 'avance.

Echange de boursiers

Le pays qui offre les bourses annoncera ses propositions
jusqu’au 31 janvier au plus tard, chaque annee.

La Partie d’envoi fera parvenir aux organismes
competénts de la Partie d’accueil les dossiers des candi-
dats le 31 mars de chaque année.

Les dossiers des candidats comporteront les pieces
suivantes :

- curriculum vitae avec photo du candidat

- copies de certificats ou de dipldmes (certifiés - 1égalisés)

- programme détaillé de recherches ou d’études

- certificat médical

- deux lettres de recommandation issues par des pro-
fesseurs d’université.

La Partie d’accueil communiquera son acceptation
définitive des candidatures avant le 30 juin chaque année.

Les candidats doivent connaitre la langue du pays d’ac-
cueil (qui accorde la bourse) ou I'anglais ou le frangais et
doivent avoir été admis au programme d’études post-
universitaires ou programme de recherche.

Les candidats luxembourgeois pour études post-univer-
sitaires devront posséder une connaissance suffisante de
la langue hellénique et étre admis a un programme post-
universitaire.
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Cours d’été:

La Partie d’envoi présente le dossier des candidats au
plus tard le 31 mars. La Partie d’accueil notifie la décision
définitive de 'admission des candidats au plus tard le 31
mai. Alafin du cours les candidats doivent faire un rapport.

Dispositions financiéres dans le domaine de I'éducation
et de la science:

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage, de
capitale a capitale, des personnes, délégations etc.
échangées dans le cadre de ce programme, a I'exception
des candidats boursiers qui assureront eux-mémes les frais
de voyage au pays d’accueil et de retour au pays d’envoi.

Echange de personnes:

La Partie hellénique versera aux visiteurs luxembour-
geois, conformément au présent programme :

- une allocation journaliére de 65 Euro pour des frais de
séjour

- les frais de déplacement a I'intérieur de la Grece dans
les limites du programme de séjour agréé

- en cas d’urgence, une assistance médicale gratuite

- les frais d’une excursion, de un ou deux jours, aux sites
archéologiques.

La Partie luxembourgeoise versera aux invités grecs
conformément au présent programme

- une indemnite journalieré de 38 Euro ou 868 Euro par
mois;

- le logement gratuit ou une somme forfaitaire,

- une somme forfaitaire pour la nourriture au cas ou elle
n’aurait pas été incluse au montant de I'indemnité journal-
iére,

- l'assistance médicale gratuite en cas d’'urgence

Echange de boursiers:

La Partie hellénique assurera aux boursiers luxembour-
geois:

- une somme mensuelle de 440 Euro pour leurs etudes
post-universitaires ou un travail de recherche

- une somme forfaitaire de 59 Euro pour couvrir les frais
d’installation & Athenes et 88 Euro pour frais d’installation
endehors d’Athanes. Les boursiers dontlabourse a été re-
nouvelée n’ont pas droit a ce montant,

- une assistance médicale gratuite en cas d’urgence,

- la gratuité des études dans les universités et autres
établissements d’enseignement supérieur

- un forfait de 88 Euro DRS pour couvrir les frais de dé-
placement a lintérieur du pays, prévus par le plan
d’études.

La Partie luxembourgeoise assurera aux boursiers grecs:

- une bourse d’un montant de 620 Euro par mois,

-lelogement gratuit, si possible dans un foyer d’étudiant,

- 'assistance médicale gratuite en cas de maladie subite.

Cours d’été:

- Les boursiers couvriront eux-mémes les frais d’aller-
retour d’'un pays a l'autre

- Tous les autres frais seront couverts par les organ-
isateurs des cours d’été

Dispositions générales dans le domaine de la culture

Echange de personnes:

Les candidats participant a I'’échange prevu par ce pro-
gramme seront désignés par la Partie d’envoi qui fera part
ala Partie d’accueil de ce choix trois (3) mois avant la date
de départ proposée. La Partie d’envoi fournira aussi a la
Partie d’accueil toutes les informations utiles concernant

les qualifications académiques et professionnelles et aussi
le programme de travail proposé, la durée du séjour et
toute autre information utile.

La Partie d’accueil informera la Partie d’envoi de son ac-
cord au moins trente (30) jours avant la date de depart pro-
posée. A la réception de I'accord de la Partie d’accueil, la
Partie d’envoi communiquera la date exacte du depart au
moins quinze (15) jours a 'avance.

Il sera demandé aux visiteurs échangés dans le cadre de
ce programme d’avoir une bonne maitrise de la langue du
pays d’accueil ou de I'anglais ou du francais.

Echange d’expositions

La Partie d’envoi informera la Partie d’accueil sur les
dates et le sujet de I'exposition en préparation, au moins
douze (12) mois a I'avance. Afin que I'exposition soit cor-
rectement organisée, la Partie d’envoi fournira a la Partie
d’accueil toutes les informations techniques nécessaires,
ainsi que le matériel indispensable a 'impression du cata-
logue de I'exposition (préface, liste des objets, photos,
etc.) au moins trois (3) mois avant son ouverture. Les
piéces devront arriver sur place au moins quinze (15) jours
avant I'ouverture.

Dispositions financiéres dans le domaine de la culture

Echange de personnes:

Les frais de voyage des personnes dans le cadre de ce
programme seront pris en charge de la maniére suivante :

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage
de capitale a capitale.

La Partie hellénique versera :

- une allocation journaliére d’'un montant de 65 Euro qui
couvrira le séjour et I'alimentation.

- une allocation forfaitaire d’'un montant de 88 Euro
représentant les frais de déplacement a l'intérieur du pays

La Partie luxembourgeoise versera :

- une allocation journaliere d’'un montant de 100 Euro qui
couvrira le séjour et I'alimentation.

- une allocation forfaitaire d’un montantde 100 Euro rep-
resentant les frais de déplacement a I'intérieur du pays.

En cas d’urgence, la Partie d’accueil assurera une as-
sistance médicale gratuite pour des personnes arrivant
dans le cadre du présent programme.

Echange d’expositions:

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de transport
des objets d’exposition en direction et en provenance de
la capitale du pays d’accueil.

La Partie d’accueil prendra en charge les frais d’organi-
sation de I'exposition y compris les frais de location de la
salle d’exposition, de sécurité, d’assistance technique (fa-
cilites d’emballage, installation, éclairage, effets sonores,
démantélement) et assurera les publications telles que
des affiches, catalogues et invitations.

La Partie d’accueil assurera aussi toute la publicité con-
cernant I'exposition.

La Partie d’envoi se chargera des frais d’assurance des
objets des leur départ jusqu’a leur retour.

En cas de dommages, la Partie d’accueil fournira a la
Partie d’envoi, gratuitement, tous les renseignements con-
cernant les causes de 'endommagement, afin de faciliter
la réclamation de dommages et intéréts auprés de la com-
pagnie d’assurance.

La Partie d’accueil ne pourra pas s’occuper du travail de
la remise en état des objets endommages sans 'accord
préalable de I'autre Partie.
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Les Parties contractantes approuveront a I'avance le
nombre de personnes qui accompagneront les piéces d’-
exposition ainsi que la durée de leur séjour. Les frais relat-
ifs & la présence d’un délégué ainsi que de tout autre pro-
fessionnel, dont la présence est estimée indispensable
pour l'installation et le remballage des objets exposés
apres I'achevement de I’exposition, seront couverts par le
pays d’accueil conformément aux dispositions financiéres
prévues par le present programme.

Les frais de sejour d’un (1) délégué et, si nécessaire, de
toute autre personne pour l'installation et la cléture de I'ex-
position, seront pris en charge par la Partie d’accueil dans
le cadre des dispositions financiéres prévues dans ce pro-
gramme.

NPOrPAMMA

IMA THN EKTEAEZH THXZ MOP®QTIKHZ ZYMOQNIAX
METAZY THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAI TOY ME-
FAAOY AOYKATOY TOY AOY=EMBOYPI'OY
MATAETH 2001-2004

Kat’ epappoyr] e MoppwTIkAg Zuuewviag Tou ute-
YPAon oty Abrjva otiq 4 ZerrteuBpiou 1990 peta&l Tng
EMnviknig Anpokpartiag kat tou Meydhou AoUKATOU TOU
Nou&eppoupyou, n KuBépvnon g EMnvikAg Anpokpa-
tiag kat n Kupépvnon tou MeydAou Aoukdtou Tou Aou-
EepuBoupyou, €MBUNWVTAG VA TIAYLWOOUV TA ATIOTEAE-
ouata mou €xouv 11dn eriteuxBel oToug TopElg Twv et
OoTNUWV Kal TG épeuvag, G nawdelag kat g
TpiroBdBuIag eknaideuong, Tou NMONTIONOU, TNG VEAG Ye-
VI4G Kat Tou aBANTIopoU, kal Tpog eEagpdAion g dlap-
koUg avAartugng g, CUNG®YNoav To apdv mpdypapua
ylata €tn 2001-2004.

I. Nadeia - TpiroBdBuLa Eknaideuon
Apbpo 1

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv TN cuvepyacia otov To-
Hé€a Tng awdeiag. MNa Tov okond autd, Ba evBappulvouv
™V eykabidpuon kat n dleUpuvon Tng aneubeiag ouvep-
yaoiag JeTa&U Twv QopEwV TOUG, TMAVETILOTNMIWY Kal Aol-
v 1IBpupdTwv TpttoBdOuIag eknaideuong, BAoel amneu-
Belag cupPWVIWY Kal cUHPWVA e TNV LloxUouoda oTIg SUo
XWpPEeQ vopobeaia.

Apbpo 2

Taduo Mépn Ba avtaldooouv kad’ €kaaTto €Tog Kalyla
XPOVIKO didotnua déka (10) nuepwv €vav (1) eldIkd i a-
VETIOTNHLAKO SI3ACKAAO.

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouV T CUUUETOXT] TWV TIAVE-
TUOTNUIOKWY SISACKAAWY 1] EBIKWV O SLANEEELG, OEUIVA-
pla, CUPMAOLA K.A.TT. TIOU TPAYUATOTOoLoUVTAL OTIG U0 XW-
PEG, KABWG Kat TV and Kowvou dlopyAvwon TAapSUoLwY
EKINAWOEWV.

Apbpo 3

Katd ) didpkela 1oxUog Tou TapovTog MPoYPAUHATOq
Ta dUo M€pn Ba avtaAAdaoouv dUo (2) edikouq amnd Tov
XWPOo NG MpwtoRddulag | TG deutepoBdduLag ekmai-
deuong, e oKOoTtO TN UEAETN TOU EKTIALDEUTIKOU CUOTAUA-
TOG TNG AM\NG Xwpag. H didpkela Tng mapapovig Ba sivat
OKTW (8) NUEPEQ.

Apbpo 4

Ma ™MV KaAUTEPN YVWON TWV EKMTAOEUTIKWV CUTTNUA-

TV TWV dUo Xwpwv, Ta Mépn Ba avtaAdooouv MAnpo-

POPLAKS KAl EKTTALSEUTIKO UAKO OXETIKA LIE TO EKTIAUDEUTL-
k6 ouotnua kat n dloiknon g nawdeiag kAbe xwpPag.
ApBpo 5

Ta dUo Mépn Ba evBappulvouv Tn ouvepyaoia Kal Tnv
avTaAAayr Twv HadnTwy Twv ISPUPATwY deutepoBibuiag
eknaideuong.

ApBpo 6

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tig TTPooTIABELEG TOU OW-
pateiou «Euroclassica» -opoorovdia tng omoiag péAn ei-
vat KadnynTtég EAANVIKWY kat AaTvikwv ard 20 supwrdi-
K€Q XWpPeQ, kat 1 orola edpelel oto AouEeuBoupyo- yia
TNV MPOWBNON TWV KAAGCIKWY OTIOUSWV.

Apbpo 7

H AouEepupoupylavr mieupdmnpotiBetal va piNoEeviiosl,
KaTA TN SIAPKELA TOU TAPOVTOG IPOYPAUUATOG:

- U0 ‘EN\Nveg poltnTEG yia Tov UIKPNG SLAPKeLag KUKAO
AVWTATWV OTIOUdWV OTNV TIANPOPOPIKY| KAt TN Staxeiplon
Tou Maveruotnuakol Kévtpou Aou&euBolpyou (Sidp-
Kela: 2 £€1n, anaroUpevn YAWood: n YaAALKr),

- évav ‘EN\nva gottntr] yia éva pdénua DESS [AlmAwua
Avatatwv EEedikeupévmv Zrnoudwv] KovoTikrig Nopikig
MpakTikng: To ev Adyw DESS okomd €xeL TNV EQApUOCHE-
VI, EMMEPLOTATWUEVN Kal uPnAou erunédou edikeuong
peTekmaideuon 6oov aopd Ta BepéAla Kal TIG TEXVIKEG
TNG KOWOTIKNG VOUIKAG TIPAKTIKNAG, TNV AOKNOT TwV evi-
KWV HEgwv, T Sladikacia kal T KUPLOTEPES VOIKEG TIPA-
KTIKEG evwriov Tou Alkaotnpiou kat Tou MpwtoRdbuou
Akaotnpiou Twv Eupwrnaikwyv KowvotAtwy, kat Tnv epap-
HOYT) TOU KOWVOTIKOU SIKaiou evidTiiov Twv eBVIKWY dIKa-
otnpiwv.

ArneubuveTal og VOUOUaBEe(g TTou éxouv ONOKANPWOEL
TIAY)PN) TTAVETIOTNULAKY] eKTtaideuon TouhdxloTov Teaod-
PWV ETWV KAl SLIABETOUV IKAVEG YVWOELG O BEATA KOLVO-
TIKOU dikaiou (didpkela: 2 €1, anatoupevn YAWoOod: N
YOMNKR) - (MAnpogopieq péow dladiktuou: www.dess-
cc.lu/

H Aou&epBoupylavr Aeupd Ba aneuBivel GXETIKO TIAN-
popoplakd UAKS Ttpog TNV EANVIKY TTAeupd.

ApbBpo 8

H AougepBoupylavr Aeupd Ba xopnyel etnoiwg 3 uro-
TpoPieq ouvOoAkd Sidpkelag 6 eRSoUAdwv n k&Be ia ato
Kévtpo Mwoowv oto Aou&euBoupyo ae 'EAANVeG pottn-

TEG KaLKABNyNTEG, GUNPWVA Pe TPSYPAUA OTIOUDWY Kal
dlatunwoelg nou Ba opifovratl and kowvou.
ApbBpo 9

H Aou&epBoupylavr mAeupd npotiBetal va xopnyel €tn-
olwg évav aplBud UToTPOPLWY OTOV TOUEA TNG TPATIECIKYG
eknaideuong, oe ‘EA\NveQ TETAPTOETEIQ KAl TIEUMTOETE(Q
(POLTNTEG TIAVETILOTNIWV.

OLTIPAKTIKEG DLATUTIWOELG TTOU ApopoUV Tov aploud Le-
TeKMAdEUOUEVWV KaL TN SLAPKeLa TNG LeTeTadeuong Ba
kabopiCovral kad’ €kaoto €1og and to Yroupyeio On-
oaupouUAakKiou, og ouvepyaaoia pe Tov dlopyavwtn TNg
eknaideuong, to IFBL (lvotitouto Tpanelikng Exnaideu-
ong Nou&epoupyou).

O enagég Ba mpayuatonolouvtal HEow Tou YToupyei-
ou MNoA\tiopou, Avwtatng Exknaideuong kat ‘Epeuvag tou
NouEeupoupyou, Tou Ba dlaBiBAlel TIg AeTTOUEPEIQ TTAN-
pogopieq oto Yroupyeio EBvikrg Mawdeiag Tng EAM&S0g
niep( Ta TéAn Maiou Tplv and to vEo MavenioTniakod €10G.
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Apbpo 10
H EMNnvikn} mAeupd Ba xopnyel etnoiwg ot Aoueu-
Boupylavr meupd
a) Mia (1) urtotpogia yla PETATTTUXIOKEG OTIOUDEG 1
g€peuva, dldpkelag deka (10) pnvav.
B) Auo (2) otoudaaoTIKEG UTIOTPOPIEG Yla Ta BepLvd pa-
onuata YAwooag Kat ToATIopoU, Sldpkelag evog Hnvog.

Apbpo 11

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv T cuvepyaasia otov To-
pE€a Tng nadeiag BAoeL OTTIKOAKOUGCTIKOU UAIKOU. Katd
Tn dtdpkela LoxUog Tou TapdévIog npoypduuatog ta dUo
Mépn 6a avtaA\dEouv yia Xpoviké SIA0TN A OKTW (8) Npe-
pwv évav (1) edikd amnd Tov Xwpo g nadelag e ormTiKo-
akouoTikd péoa. Ta duo Mépn Ba avtaAdooouv tapa-
YWYEG EKMAISEUTIKWY KAl ETIHOPPWTIKWY TAVIWY TIoU 8a
npoBdaiovtal and ta TnAeorTikd poypduuata Twv dUo
XWPWV.

Apbpo 12

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag cuvepya-
ola peTagl Twv avwTEPWV TEXVOAOYIKWV EKTIAUDEUTIKWOV
1OpUpdTWY.

H Aou&epBoupylavi mheupd Ba phoEevrioel dUo amnod-
polToug TexVIKoU Aukeiou oto Avitepo Ivatitouto Texvo-
Aoyiag tou AouEeppoupyou (didpkela: Tpia €1n, anatrrou-
Meveg YAWOOEQ: 1 YOANIKY| KAL 1] YEPHAVLKT).

Katd m didpkela 1oxUiog Tou tapdvTog MpoypduaToq
Taduo Mépn Ba avtar\dEouv dUo (2) eldikoug arnd Tov Xw-
PO TNG AVWTEPNG TEXVOAOYIKNG EKTTAIDEUONG, TIPOKELE-
VOU va evnuepwbolv og Béuata auolBaiou evdlapépo-
vToqg. H didpkela mapapovig Ba eivat emtd (7) nuépeg.

Apbpo 13

H EAANVIKA TAeupd ekppAlel Ty emBupia va SleuKoAU-
veln Aou&epuBoupylavr TAeupd T Sidaokahia Tng eAANVI-
KNG YAWOOQG WG MABNUa UNTPLKNG YAWooAg yia Tanadid
TIoU elval eyyeypaupeéva o TUNHaTa, ANV Tou eN\nvikou
TUAMATOG, TWV EUPWTAIKWY A TOTIKWY OXOAE(wV, dlaBETo-
VTAG OTO €10IKO OXOAE(0 TNG EAANVIKNG UNTPLKNGQ YAWCOQg
KaTdA\nAoug Xwpoug.

H Aou&epBoupylavr] mAeupd onueldveL Ty embupia au-
T Kal Ba eEeTdoel, euvoikd dlakeipevn, Tiq duvatdTnTeg
IKavoro{nong Tou artpatog autou.

Il. Emotnueg kat ‘Epguva
Apbpo 14

Ta duo Mépn 6a eupabuvouv Tn cuvepyaaoia oTov To-
MEa Twv emoTnUWV. MNa Tov okomnd autd, Ba evBappu-
VOUV TIG KOLVEG ETILOTNMOVIKEG EPEUVEG, TNV €KSOOM ETTL-
OTNUOVIKWV HEAETWV KAl HOVOYPAPLOV KAl CUANOYWV
dpbpwv ouyypagéwv Twv dUo Kpatwy, Tn dlelpuvon
g aneubeiag ouvepyaoiag peTta&l eMIOTNUOVIKWV
EPEUVNTIKWV WOPUUATWY KAl ETILOTNHOVIKWOV Opyavl-
OMWV, CUUTEPIANAUBAVOUEVWY TWV AVTAANAYWV Kal TWV
ETIOKEPEWV ETILOTNUOVWV KAL EIBIKWY, TIG EMLOTNOVIKEG
épeuveg 600V apopd Tnv LoTopia Kat Tov TIOATIOUOS ToU
d\\ou Mépoug, Tn dlopydvwon Hadnudtwy Kat SIaAEEe-
WV ylaTtn yvwpLia kat v npoBoAr Twv dlapopwv NMAeU-
PWV TNG TOAITIOTIKAG KAl EMIOTNUOVIKAG KANPOVOULAg
Tou AAAou Mépoug.

O1 Topelg ouvepyaoiag 6a kabopilovral arneubeiag pe-
TA&U TwV MAVETIOTNHIWY 1] TWV EPEUVNTIKWY KEVTPWY TWV
dU0o XwpwVv 1 HeETAEU g Meviknig Mpauuateiag ‘Epeuvag

kal TexvoAoyiag tng EANAd0G kat Twv TpLwv Anpoociwv Keé-
vtpwv Epeuvav Tou AouEeupolpyou.

Apbpo 15

H Aou&epBoupylavr) Aeupd emionpaivel otnv EAANVIKE
MAeupd OTL eival oe 6€on va mipoBel oe avtal\ayéq eri-
OTNUOVWY, EBIKWY KAl ArOTEAECUATWY EPEUVAY, Kal OTL
UTdpxel duvatdtnTa KOWWV EPEUVNTIKWV TIPOYPAUUA-
Twv. OL Topelg mou Ba pnopoucav va agopouv, eival ot
egng:

- Anudoto Kévtpo Epeguvwv Gabriel-Lippmann (Maverti-
otnuaké Kévtpo) (www.crpgl.lu):

- TEXVOAOYI(EG TNG TANPOPSPNONG,

- EMOTYEG TOU TIEPLBANNOVTOG,

- Blotexvoloyieg,

- TEXVIKEG avAAuoNg Kal emeEepyaaia UNKWY,

- EPAPOCEVES OTATIOTIKEG,

- YVWOTIKEG ETILOTNHEG,

- EQpAPOCTEVN OlKoVoiq,

- OLKOVOLKO dikauo.

- Anudaoto Kévtpo Epeguvav Henri-Tudor (www.crpht.lu):

- TeEXVOAOYieq Tou epIBANOVTOG,

- BlouNXaVIKEG TEXVOMOYIEG,

- TeXVOAOYiEG TNG MANPOPOPNONG KAL TNG ETIKOWVWVIAG,

- mahaid texvoloyia

- Anuéolo Epeuvnrikd Kévtpo Yyelag (www.crp-
sante.lu):

- AVOOOAOYia TOU VEUPIKOU OUOTAHATOG KAl AOIUWEELG,

- loAoyia (ekpuloTikol 1oi),
- BepeAlwdng avoooAoyia.

I1l. MoAtiopdg
Apbpo 16

H EMnvikr) mAeupd mAnpogopel T AougeuBoupylavry
M\eupd Ot ipoTiBeTal va dlopyavwaoel, oto mAaiolo Tng
Mpoedplag g Eupwnaikrq ‘Evwong 1o 2003, katd t0
MPWTO eEAUNVO, OPIOUEVES TTIONITIOTIKEG ekdnAwoelg. H
Nou&eppoupylavr] mMAeupd 6a CUUPETAOXEL OTIG EKINAW-
oelg autég, kat dlapiBadet, dia tng SIMAWATIKNG 0doU, Te-
XVIKO EVTUTIO TTOU ApOopPA TO LoUOLkd BEapa «Euromedley»
Tou Ba rjtav duvatd va dopyavwbel oto TeplOwpLo Tou
EupwrnaikoU Zupouliou.

Apbpo 17

H EMnvikr] mieupd mAnpo@opei tn AouEeppoupylavr
TIAeUPA &TL1idN POETOIUALEL, eV SYeL TwV TIpoaeXwV OAU-
Mriakwv Aywvwv iou Ba mpaypatornoinfouv to 2004 otnv
ABrva, «MoNToTiky) OAupmddax». Autd Ta T€ooepa XP0-
VLA TIOAITIOTIKWV EKINAWOEWY Ba eTUTPEYPOUV TNV UAOTION-
non CUPMaPaywWywv He EEvoug eTaipoug oe TouElg Owg
n AoyoTtexvia, o KIvNUaTtoypdgpog, To B€atpo, ol KAAEG Té-
XVEG, N HOUCIKY).

H Aou&epBoupylavr) mAeupd XalpeTiZel TNV mpwtoRou-
AMa autr] kat 6a kataBdAel KABe POOTIABELA YIA VA TUL-
METAOXEL OTIG ekdNAWOELG TNG OAupmddag auTrq.

Apbpo 18

Ta dUo Mépn xatpeTiCouv Tnv elpubun Aettoupyia Tou
SIKTUOU TWV TOAITIOTIKWV TIPWTEUOUOWY TNG Eupwdmng kat
TWV EUPWTIAIKWY TIOAITIOTIKWV PNVAV, TIou £dpelel OTO
NouEeupBoupyo. To SIKTUO aAUTO TIOU CUYKEVTIPWVEL TIG
TIPWNV, VUV Kal LEANOUCEG TIONITIOTIKEG TIPWTEUOUTEG TNG
Eupwring, kabwg kat Toug mpwnv MOALTIOTIKOUG UAVEG TNG
Eupwrng, napéxel onuavtikd €pyo He oTtdxXo Tn ouvexn
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TPoBoAr TNG WB3E€ag TNG TONTIOTIKNG TIpwTedoucaqg g
Eupwrng, érwg v eixe eunveuotei n Mehiva Mepkoupn.
H Aou&eupoupylavri mheupd mpotiBetal va umodexOel,
0To HEMOVTIKO MoATioTikd Kévtpo Zuvdavinong, oto ABa-
elotou Neumunster, Tov I'pappatéa tou ev Adyw SIKTUOU.

Apbpo 19

Ta Mépn 6a evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepyaaoia
METAEU TwV avTIOTOXWV TTIOAITIOTIKWY VOTITOUTWY TOUG.

Apbpo 20

H Aou&gupoupylavr mheupd mAnpo@opel Tnv EAANVIKN
mAeupd OTL mpotibetal va npofel otnv ulomoinon Twv
AKOAOUB WV TONITIOTIKWV UTIOSOUWV:

- ABANTIKS Kkat MoAtioTikd Kévtpo: n évapgn Aettoup-
yiag Tou mpoBAEneTal yia ta TéAn Tou 2001.

- EBviké Mouoeio lotopiag kat Téxvng: n évapén enava-
Aettoupyiag Tou poPA€neTat yia Tov lodvio 2002.

- MoAimoTiké Kévtpo Zuvdavimong tou ABaeiou Tou Neu-
munster, ou 8a p\o&evel and Tnv dvol&n Tou 2003 KaAAL-
TEXVEG Kal Ba eival duvatd va dlopyavwvel CUVEDPLA KAl O€-
Mvdpla OToug TOEIG TOU TTOMTIONOU KAl TNG OlKOVOIag.

- Mougeio ZUyxpovng Téxvng Meydhou Aouka lwdvvn
TIoU, O€ TIPWTN PAaN, dloPYaAVWVEL EKBETELG Kal dpwpEeva
oUYXPOVNG TEXVNG.

- Mouoeio Tou Kdotpou: n évap&n Aettoupyiag mpopAE-
TeTal yla 1a 1én tou 2003.

- AiBouoa KovoépTtwv Meyding Aoukiooag lwoneivag-
ZapAdT 1500 Baewv (L 2n aiBouoa 300 BEoewv yia LoU-
olkn dwuatiou kat 3n aibouca 120 BEgewv yla NAeKkTpOa-
KOUOTIKA Houaikr). H évap&n Aettoupyiag mpoBALneTal
yla tov loUvio 2005.

- Napdptnua EBvikng BIBAOBAKNG.

- EBviko Kévtpo OTTIKOOKOUOTIKNAG, 08 OUVOUAOUO UE
TiepLPEPELAKOS TTOAITIOTIKS KEVTPO UE wdE(D.

- Avakaivion Potévtag twv odnpodpduwv Aouep-
Boupyou-Bonnevoie.

- Anuoupyia Xwpou Emotnuwy, ‘Epeuvag kat Kawvoto-
piag oe Bopnxavikd okémeda oto Notio AouEepBoupyo,
Me, TL.X., avakaivion kat aglomoinon Twv ugikauivwy, ve-
6dunTo Ktrplo yia ta eBvikd Apxela, alBouca kovoéptwv
ylavéoug, maverioTnpaky) BIBALOBMKN, Xweo yia Beduata
Kal eKBETELG.

H Aou&epBoupytavr mAeupd kalel ENAnveg e18ikolg yla
OUMBOUAEG oTo TAaiol0 TwV €pywv autwyv. H EAANVIKA
TAeupd anodéxetal tnv npdokAnon. H AougeuBoupylavn
TIAeUPA euxaploTel kal Ba opyavwoel TIG ETILOKEWPELG au-
TG e TN ouvdpoun Twv duo MpeoBelwv.

Apbpo 21

Ta duo Mépn Ba avtar\d&ouv Tpelg-Téooeplg (3-4) po-
owrkATNTEG AMd dLAPOPOUG TTOAITIOTIKOUG XWPOUG (OU-
VIrPNon / avaoThAwon Epywv TEXVNG Kal pvnueiwv, Aoyo-
Texvia, Kakég téxveg, BEaTpo, HOoUaIK, Xopdg, Aaoypa-
pila KAL) yia XpovIKO SLdoTnua HEXPL OKTW (8) NUEPWV,
TIPOKELEVOU VA avTaAAAEOUV oToLXEla Kal eUMeLpleg oXe-
TIKA pe B€pata Tng eBIKOTNTAG TOUG.

Apbpo 22

Ta dUo Mépn 6a avtalAd&ouv duUo (2) apxaloAdyoug,
pouaeloAdyoug 1) eldikoUq o€ BEATA TTIONTIOTIKNG KANpO-
VOUILAG YLO XPOVIKO DLACTN A LEXPL OKTW (8) NUEPWY, TTPO-
KEEVOU va evnepwBolv og BEaTa opyAavwong Kal Aet-
Toupyiag Twv pouaeiwy.

H EMnvikr) mAgupd ekppddel Tnv embupia énwg to
Mouoeio lotopiag g MéANg Tou AouEepBoupyou Kahé-
oel 'EM\nveg e1dikolq. H Aou&epBoupylavr) mAeupd Ba
SlapiBdoel To aitnua otig apxég g MNéAng kat 6a To uro-
otnpi&el evepyd MPOKEEVOU va KataoTel duvatr n UAo-
noinon tng emniokeYng autng.

Apbpo 23
Kd&be Mépog Ba evBappuvel Tn dlopydvwaon MONTLOTL-
KWV EKINAWOEWY APLlEPWEVWY O€ [ia 1) U0 MPOoWTTIKS-
TNTEG amd ToV XWEO TNG AOYoTeEXVIAG KAl TWV TEXVWV TNG
GMING XWpPas.
Apbpo 24

Taduo Mépn Ba evBappUvouv TIG TPWTOROUAIEG TWV EK-
SOTIKWYV Olkwv ev OYeL TNG €KdOONG O HETAPPAOT CUY-
XPOVWV AOYOTEXVIKWY EPYWV TNG AAANG XWPAG.

Mpog TouTo, Ta duo Mépn Ba avtar\dEouv évav (1) pe-
TaPPAoTA 1] EK3ATN YIA XPOVIKO SldoTnua uéxpt déka (10)
NUEPWV.

Ta dUo Mépn xaipetiCouv TN HeTAPPaoN otV ENANVIKA
YAwooa tou €pyou Tou Guy Wagner yia tov 'EN\nva ouv-
0€1Nn Mikn @£0dwpPAKnN.

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepya-
ola peTa&l Twv AOYOTEXVIKWV KAl KAANMTEXVIKWV CUAAG-
YV TWV SU0 XWPWV.

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv €kdoor edikou Teu-
X0UgG evog AoyoTexVIKoU TiePLodIkoU KABE Xwpag aplepw-
pévou otn AoyoTexvia Tng AAANG Xwpag.

ApBpo 25

Ta duo Mépn xapetiCouv TNV Mpayparomnoinon, oto
Mouoeio Mrevdkn, otnv ABrjva, Tng €kBeong «Rites» ou
dlopydvwoe to Eupwrnaikd Ivotitodto MoArroTikwy Ala-
SpouwVv Tou ZupBouliou Tng Eupwyrng. To ev Adyw IvoTl-
ToUTO, TIou edpeUel ato NouEepuBoulpyo, €Xel WG anooTo-
A Tnv a&lomoinon Twv AN UPLOTAPEVWY TIOAITIOTIKWV
SLadpouwyv kal Tn dnuoupyia vEwv TIPOKEEVOU va TIPO-
opépel 0To eUPU Koo pia peyaAltepn avayvwoludtnta
NG MOAITIOTIKAG KANPOVOULAG.

ApBpo 26

Ta 0o Mépn xalpeTiouv TIG TIOMTIOTIKEG EKOINAWOELG
Tou mpayparonomdnkav and tov oUAOYOo «KaAAOTN»,
kat eldkéTepa TNV ékBean «MuBoAoyieg 2001» rou ripay-
patoro|enke otouq Xwpoug g Mivakodrikng g Moé-
Ang g Aérjvag.

Apbpo 27

Ta duo Mépn Ba avaluoouv T duvatdtnta dlopydavw-
ong, otnv EA\Gda kat oto Aou&epBoupyo, katd t ddp-
KELQ TOU MapOvVTog MPOYPAUUATOG:

- llag Aaoypa@Lknig ékBeong,

- Mlag €kBeang ouyxpovng TEXVNG,

- llag €ékBeomg aglepwiuévng otov Robert Schuman, tov
natépa kat Wputr g [evopévng] Eupwrng, evdexoué-
vwg 0To MaAAIKS IvoTitoUTto ABNnvay.

Apbpo 28

Ta dUo Mépn 6a kataBdhouv kK&Be PooTABELd TIPOKEL-
pévou va dlopyavwoouy, otnyv ABrva, otn ©ecoahovikn
(Mouaoeio dwtoypapiag) kat otn Pddo, pia ékBeon pwTo-
ypagpiag pe, Kupiwg, épya Tou Edward Steichen kat oUy-
Xpovav pwtoypdpwv Tou AouEepBoupyou. Ot pwtoypa-
¢leq autég Ba npoépxovtal and to EBviké Mouaoeio loTo-
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piag kat Téxvng kat ard 1o EBviké Kévtpo OrrikoakouoTt-
kg Tou Aou&epBoupyou. H €kBean Tng ©socalovikng Ba
Atav duvatd va npayuaronoindei, To 2002, ato MAaiolo
Tou peydhou QeoTIBAA Tou Ba TomtoBeTNBEel «yUpw amnd
TNV MPAYUATIKOTNTO.
Apbpo 29
Ta dUo Mépn Ba evBappUvouy TIq ENAPEG KAL TN TUVEP-
yaoia evilaQepdUEVWY KIVNUATOYPAPIKWY TIAPAYWYWV
Kal popgwv TG xwpag toug. H AougeuBoupylavr] mheupd
evnuepwvel TNV EN\nviki mheupd oxeTikd pe tnv Unapén
Tou EBvikou Tapeiou ZtplEng OmTikoakouoTikAg Mapa-
YWYNG Tou evBappuvel Tig Slebvelq ouumapaywyEg, Ku-
plwG UEe TN Xopriynon MoToMoMTIKWY GOPOAOYIKAG aral-
Aayng.
Ap6po 30
Ta dUo MéEpn mpotiBevtal va dlopyavwoouv, Katd
Sldpkela Tou apdvrog poypduuaTtog, Lia eBdoudda Ki-
vnuatoypdpou. OLTEXVIKEG KAL OIKOVOUIKEG AETITOUEPELEG
Ba kaboploTouv aneubeiag peta&l Twv apuodiwy umnpe-
oLV TWV dU0 Xwpwv: and AouEepBoupylavigmAeupdg, To
EBvik6 Kévtpo OrmrikoakouaTikiig kat To EBviké Tapeio
ZmMpLEng OrmTikoakouaTikAg Mapaywyn|g, Kat, and eAAn-
VIKNQ TIAEUPAG, To TuMpa Kivnuatoypdgpou Tou Yroupyei-
ou MoA\tTiopod.
ApbBpo 31
Ta d0o Mépn emibupolv TNV avrtailayr) MAnPoeopLa-
KoU UAIKOU TToU agopd Ta ONPAvTIKOTEPA PETTIRAN LOU-
OlK1g TIoU dlopyavwvel n dAAn xwpa. Eniong, 6a evBap-
PUVOUV TN CUMUETOXT] OTA TIOATIOTIKA PeTTIBAA TIOU dlop-
yavwvovtal og KABe pia and tig dUo xwpeg Kabwg KaL tnv
avtalayr) dleubuvtwv opxXNoTEaAg.
Apbpo 32
Ta duo MEpn Ba peletrioouv T duvatdtnta dlopyavw-
ong Toupve g Gappovikig Opxrotpag AouEeupoup-
you otnv EN\GSa. Orenagég Ba yivouv aneubeiag petagu
™G dappovikig Opxrotpag AouEeuBoupyou Kat Twv
EMvov eTalpwy, pe TNV euyevr ouvdpopr| Twv MNpeoaBel-
wv ™G EAMGd0g kat Tou AouEgpBoupyou.
Apb6po 33
Ta dUo Mépn 6a kataBdhouv kK&Be PooTABeLd TTPOKEL-
Mévou va uloroinBel ) andpaon oxeTikd e To Eupwrnai-
K6 Qdelo, mou eAON emni Aou&epBoupylavrig Mpoedpiag,
T0 1997.
Apbpo 34
Taduo Mépn 6a evbappUvouv Tn ouvepyaoia PeTagU Twv
€0VIKWY TOUG HoUOElwY OTPATIWTIKAG LloToplag, kal EBIKS-
Tepa PeTa&l Tou EBvikou Mouaoeiou Ztpatiwtiknig lotopiag
oto Diekirch kat Tou ENnvikoU MoAeukou Mouoeiou. H
NouEepBoupylavr TAeupd suxaploTel TV ENNvik) TAeu-
PA yla v nPAoKANON Tou €yLVe OTOV EMTPOTIO TOU [oU-
oelou Tou Diekirch mpokelévou va erokePei To ENNvikS
MoAeké Mouoeio. Avtanodidel de tnv MPOCKANCT QUTH
Kat pooKalel évav ‘ENnva edikd. OL TIPaKTIKEG SLaTUTIW-
oelg Ba ocupPwVNBoUV dla TNG SIMAWMATIKAG 0doU.

ApBpo 35
Ta duo Mépn Ba evBappulvouv MEpPATEPW TIG EMAPEG

Kal TN ouvepyaoia HeTa&l Twv EOVIKWY TOUG EMITPOTIWOV
yliatnv OYNEZKO.

IV. Apxeia kat BiBALobrikeg
Apbpo 36

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv TN ouvepyaoia kal Ba
avtaAldooouv ANPOoPOoPLaKS UAKS OXETIKA e Ta apxela
Kal Tig dnpdoieq PIRBA0ONKEG TOUg, Kal Ba dleukoAUvouv
NV €peuva oto TAAioL0 TwV WPUUATWY AUTWV CUUPWVa
Je T vopoBeoia kdbe xwpag.

Katd tn didpkela 1oxUog Tou mapdvtog MpoypduparTog,
Ta dUo MEpn Ba avtal\d&ouv €vav (1) apxelopUAaKa Kat
gvav (1) BBALOONKAPLO yia XPOoVIKS dldoTtnua YEXPL SEKA
(10) nuepwV, TPOKEIEVOU va evnuepwBolv oe BEuata
opydvwong kat Aettoupyiag Twv ev AOyw apxeiwv kat Bi-
BALOBNKWV.

V. Méoa Evnuépwong
Apbpo 37

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv Tnv avantuén areubeiag
ouvepyaoiag HeTAEU TwV avTIOTOLXWV TPAKTOPEIWY TOUG
TUMou kal Twv dLaPépwV POPEWY TOUG EVNHEPWONG.

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv TI§ avtal\ayEég mpo-
YPAUUATWY PETAEU TV PASIOPWVIKWY KAl TNAEOTTTIKWY
popéwvToug. Tanpoypdupara autd 6a avagépovTal Ku-
plwg otV KOWVWVIKA Kat TTOAITIOTIKE {wr] Twv U0 Aawv.

VI. Néa 'evid kat ABANTIONOG
ApBpo 38

Ta dUo Mépn Ba evBapplvouv Tn cuvepyaoia YETAEU
OPYQVIOUWYV Kal POoPEWV VEAQ YEVIAG TwV U0 XWPWV €
B€aTa TIOMTIOTIKWY KAL KOWVWVIKWY 3PACTNPLOTHTWY.

Ta duo MEpn Ba avtaAdooouv MANPOPOpIeEg KaL EPMEL-
pleg og GAOUG TOUG TOLE(G TOU apopoUV TOUG VEOUG.

ApBpo 39

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuvepyaaia otov To-
p€a Tou aBANTIONOU Kal TNG PUOIKAG aywyng, Kabwg kat
TIq arneuBelag eMaPEg Kal MEPATEPW ouvePYaTia HeTAEU
TWV apuodiwv dnuooinv apXwv Toug. To TIEPIEXOUEVO TWV
TIPOYPAUUATWV TTIoU apopoUlv Tn ouvepyaoia autr, Ba ka-
Bopiotel and Tiq mpoppnBeioeq apxEq.

ApBpo 40

Ta duo Mépn AapBdvouyv urt’ dyn Tnv npddeon g Em-
TpomAg Alopydvwong Twv OAUMPIIAKWOV AYWOVwV oTnv
ABrivaTto 2004 (ATHOC 2004) va petapepBei n ONUUTTLAKN
PASYA PLECW TIOANWV XwPWwV TO 2004. Ta duo MEpn Ba ev-
Bappuvouv v Erttpory Alopydvwong va cupnepAdpel
T0 Meydho Aoukdrto Tou Aou&epRoUpyou oTov KatdAoyo
TWV XWPWV AUTWV.

ApBpo 41

Ta dUo Mépn xaipetiCouv Tig pooTdbeleg ou Katépa-
Ae n Alebvriq OAupriakr) Emtpor kat n Mevikr) Zuvéleu-
on twv Hvwpévov EBviv mipokelpévou va avaplwaoet n
OAUUTILAKTY) EKEXELP(a KaL N epappoyr] TNG KATd TN SldpKela
Twv OAUPMOKWV Aydvov Kat EPEENG.

Ta duo MEpn xapeti¢ouv Tnv pwTtoBouAia mou avéla-
Be n Aiebvrig OAupruakr) Emrpor kat  EAA&da yia mv
(dpuon Tou Alebvoug Kévtpou Oluuriaknig Ekexelpiag
otnv ABrjva.

H Aougeupoupylavr mheupd otnpilel evepyd TIg Tpo-
omndBeleg ™G ENAS0G yia va tnpnBei n OAUMTIOKTY| eKe-
Xelpla katd tn didpkela Twv Aywvwy tng ABrjvag To 2004.

VII. TeAkég Alatd&elg
ApBpo 42

Aedopévou OTL e To Tapdv TPdypappa dev eEavtAou-
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vtat 6Aa ta B€pata, Ba eivat duvatd va evowpatwboulv oe
autd avtalhay€g oToug eKMAISEUTIKOUG Kal TIOAITIOTL-
koUgq Topeiq mou dev mpoBA€novtal and to napdv npd-
YPOUMA, HeTd and oupewvia Twv duo Mepwv dla ng dt-
TIAWMATIKAG 0d0U.

ApbBpo 43

OLyeVIKEG Kal OIKOVOIKEG BLATAEELG TIOU TTPOCAPTWVTAL

0To apdv PAypPappa, anoteAolv avandonaoTo YEPOG
TOU.

Apbpo 44

Ta dUo Mépn amopdaoloav va TPayuaToroljoouV TNV
npooexn Toug guvavnon oto AouEepfoupyo To 2004.

ApBpo 45

To napdv npdypappa 6a 1ebei oe LoYXU KATd TNV NUEPO-
unvia urtoypagng kat 6a napapeivel oe 1oy péxpt v 31
Aekeppplou 2004, ontdte kal Ba napatabel npocwpvd pe-
XpLg 6tou uroypagel To véo pdypaupa eKTEAEONS TNG
Zupopwviag.

‘Eyive otnv ABrva, otig 6 louhiou 2001, og dUo avtituna
ot MNaAAkr YAwooa. OAa ta avtituna eival eEloou aube-
VTIKA. YTieypden oto Aou&eppoupyo, otig 11 louhiou
2001.

Mamv KuBépvnon Ma v KuBgpvnon

g EMnvikng Anuokpatiag  tou Meydhou Aoukdtou
Tou Nou&gpBoupyou

[uroypagr]
Guy Dockendorf
2UuBoulog A
g KuBépvnong

[uroypagn]
MNavayuwtng Makpnig
MpéoBng tg ENMAdog
oto Aou&eppoupyo

MAPAPTHMA

levikég dlatdgelg otov Topéa TG nadeiag Kat
NG EMUOTNUNG

Avtal\ayr) mpocwnwv

Ot untoyniplol pog avtaliayr oluewva He Tig dlatd-
Eelq Tou apodvrog Mpoypdpparog Ba npoteivovtal and
TN XWPA ArooTOANG TToU Bd evnUEPWVEL OXETIKA TN XWpPa
urtodoxng dUo PAveg TPtV and TNV MPOTEWVOHEVN NUEPO-
unvia avaxwpnong. H xwpa arnootoArig 6a napéxel eri-
ong otn Xwpa urtodoxng OAeG TIG XProES TANPOPOPIES
TIOU OopOoUV TA AKASNMAIKA TIPoodVTa, TIG EMAYYEAUATL-
K€G dpaaTNPELOTNTEG Kal T{TAoug, Tn Yvwon EEvwv YAWOo-
oWV (TNg AYYAIKNG, TNG MaANIKAG 1) TNG YAWOOQAG TNG XW-
pag umnodoxng) Kabwg kat To TPOoTeVOEVO TIPOYPApA
epyaoiag, Tn SLAPKELA TIAPAOVNG KAl KABE AAAN XPr\oLUn
Anpopopia.

H xwpa urodoxnig Ba avakowwvel 0Tn XWPa AnMoGTOAAG
N oUUPWVN YVWUN TNG TOUAAXLoTOV TELAvta (30) nuépeg
TPV arnd TNV MPOTEWVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong.

A@oU AdBel TN oUYKATABEON XWEAG UTTOJOXNG, N XWpa
anooTtoAig Ba Kowvorolel TNV akpIr nuepounvia avaxw-
pnong Touhdxlotov dekamnévre (15) nuépeg vwpitepa.

Avtal\ayr] unotpoPpwv

H xwpa rou xopnyel Tiq unotpopieg 6a avaKoVWVEL TIQ
npotdoelg ™G To apyodtepo péxpL tnv 31 lavouapiou, Kd-
Be xpdvo.

H xwpa arnooTtoAr|g 6a dlapiBdalel otoug apuddloug gpo-
peiq NG XWPag umodoxr§ TOUG PAKEAOUG TwV Urtown-
¢lwv otig 31 Maptiou, kdbe xpdvo.

OL pdkehol Twv urtoynepiwv Ba ephapBdvouy ta akod-
AouBa dikaloAoynTIKd:

- Bloypa@iké onpeinpa pe pwtoypapia tou urtoyngiou.

- Avtiypa@a rioTonomnTiKwy 1] SIMAWUATWY (ETIKUPWE-
va-Bewpnuévay).

- AvOAUTIKO TIPOYPAA EPEUVIV 1] OTIOUDWV.

- MoTomoinTiké uyeiag.

- AUo ouoTaTikéq eMIOTOAEG amnd avenioTnLakoUg Ka-
enynteg.

H xwpa unodoxrq 6a avakowwveL TNV OPLOTIKY anodoxn
Twv untoynootrtwv ety and Tig 30 louviou, kdBe xpdvo.

Ou untoyrplot Ba mpérel va yvwpifouv tn YAWooa tng
Xwpag urtodoxnig (rtou xopnyel tnv urtotpoia) v} Tnv Ay-
YAIKA 1) TN FaMIK kalertiong va €xouv yivel dektol oe ipd-
YPOUMQ HETATTTUXIAKWY OTIOUdWY 1 O £PEUVNTIKG TIPO-
Ypappa.

Ot uTtoWNnPLOL Y1a PETATTTUXIOKEG OTIOUDEG amd To Aou-
EeuBoupyo Banpénel va dlabETouv EMApKn yvwon g EA-
ANVIKNGg YAWOOoag kal va €xouv yivel dekTol oe pdypappa
METATTTUXLAKWY OTIOUBWV.

Oeplvd TUAATA:

H xwpa anootoArig UNoBANEL TOV PAKEAO TWV UTIOYN-
¢lwv To apydtepo péxpt nv 31 Maptiou. H xwpa urnodo-
X1G QVAKOWWVEL TNV OPLOTIKA arodoxr| Twv urtoyneiwv to
apydtepo péxpl Tnv 31 Maiou. Metd to mépag Tou pabn-
HaTog, oL uttoyn Lol Ba mpéerel va ouvtd&ouv €kBeo).

OwkovouIkEGg dlatdelg otov Topéa Tng nadeiag kat Tng
EMOTNUNG

H xwpa arootoAr|g 6a avaidBet ta éEoda Ta&diou, and
npwTelouaa oe MPWTEUOUCA, TWV TIPOCWTIWY, AVTITPO-
OWTELWV KATL. TTou avtaA\dAooovTal OTo TAA(oL0 ToU Ta-
POVTOG TIPOYPANMATOG, TTANV TWV UTIoYNPlwv UTIOTPOPWV
mou 6a kataBdhouv ot [Blot Ta €£0da peTapaong otn Xw-
pa UTod0XNG KAL EMLOTPOPYG OTN XWPEA ATTOOTOANG.

Avtal\ayr| TPOoWTIWV:

H EN\nvIkr TAeUpd Ba apEXEL OTOUG ETILOKETTEG amnd
T0 AouEeBolpyo, GUNPWVA UE TO TtapdV pdypapua:

- Huepnowa anodnuiwon 65.-EYPQ yia diapiovn.

- Ta ég£o0da petakivnong oto eocwteplkd ™G EANGSOQ
evTdG TWV 0P(WV TOU EYKEKPLUEVOU TIPOYPAWUATOG TIAPA-
HOVAG.

- Z& nep(mTwon éKTakTNg avdaykng, dwpedv LATPIKY Te-
piBaAYN.

- Ta €g0da piag povonuepng N dujuepns ekdPouNG
OTOUG aPXALOAOYIKOUG XWPEOUG.

H Aou&epBoupylavr mAeupd 8a kataBdiiel otoug ‘EA-
ANVEG ETIOKETTEG TUUPWVA E TO TTAapSV MPSYpauua:

- Hueprjota anognuiwon 38.- EYPQ 1} pnviaia arolnpiw-
on 868.- EYPQ.

- Awpedv katdAupa 1y epdnag nood.

- Epdnag nood yia dlatpor] oTnv MepInTwon nou dev
Ba eixe oupnepAneBel oto Mood g nuepriolag anoln-
piwong.

- latpikr| epiBaAPn oe MepMTwon €KTaKTMG avAaykng.

AvtaAayr untotpOpwv:

H EM\NnVIKY TAeUpd Ba eEaa@alilel oToug UTTOTPAPOUG
arné 1o AouEepBoupyo:

- Mnviaio moaé 440.- EYPQ y1a TIG JETATTTUXLAKEG OTIOU-
B€¢ TOUG 1} YO TNV EPEUVNTIKI] EpyaTia Toug.

- Epdnag nmocd 59.- EYPQ yia kdAuyn twv damavwv
eykardoraong oty ABrjva kat 88.- EYPQ yia kdAuyn twv
danavwv eykatrdotaong ektdg ABnvav. Ot untidtpopol
Twv oroilwv n unotpogia avavewdnke, dev dikatouvtal
Tou Ttogou autou.

- Awpedv latpikr eplBalyn oe meplmTwon KTaKtng
avAaykng.
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- Awpedv OTIOUBEG 0TA TTAVETILOTN LA KAt AANa avwTepa
eknadeuTikd Wpuuata.

- Epdnag nood 88.- EYPQ yia kAAuyn Twv eE63wv pe-
Takivnong oTo e0wTEPIKO TNG XWPAG, ONWG TPORAEMETAL
and To MPEOYPAA OTIOUDWV.

H Aou&epBoupylavr mheupd Ba eEaapalilel otoug EA-
Anveg unoTpOPoUG:

- Yrnotpogpia 620.- EYPQ unviaiwg.

- Awpedv katdhupa, L duvatdv oe QOLTNTIKY £0TIAL.

- Awpedv 1aTpIkn TIePiBaAYN oe TiepimTwon awpvidlag
aoBévelag.

Oepvd TuruarTa:

- Ovunétpogol Oa kaAurtTouv ot (Blol Ta €§0da peTafa-
ONG KAl EMOTPOPNIG amnd Tn pia xwpa atnv AAAn.

- Oh\a ta umndéAoirna €£oda Ba KaAurmTovtal and Toug
SlopYAVWTEG TWV BEPIVAV TUNUATWY.

evikéqg dlatd&elg oTov TOUEA TOU TIONTIOMOU

AvtaA\ayn POoWIWV:

O urnoyniglol yla avtaAAayr) oto mAaiolo Tou mapdévtog
npoypduparog Ba npoteivovtal arnd Tn Xwea anooToAg
TIOU Ba evnuEPWVEL OXETIKA TN XWpPa urtodoxnq Terelg (3)
MrVEQ TIPLV ard TNV MPOTEVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwpen-
ong. H xwpa anooTtoAr|g Ba rmapéxel eniong otn xwpa
untodox1q OAEG TIG XP1OLES TIANPOPOPIES TIOU APOPOUV
Ta akadnuaikd Kal EMAYYEALATIKA TPOOoOvVTa OMwg eri-
ong Kat To TpoTelvOpevo pdypaupa epyaociag, ) didp-
KELa TIapapovng kat ke dANo xprioluo oTolxelo.

H xwpa urodox1ig 6a avakowvwveL oTn XWPA ArooToANg
TN OUPPWVN YVWOUN TNG TOUAdXLoTOV TPLdvTa (30) nuépeq
TPV and TNV MPOTELVOUEVN NUEPOUNVIO avaxwpenong.
ApoU A&Bel TN ouyKaATABEON TNG XWPAG UTTOSOXNAG, N XW-
pa arooToArg Ba yvwoTomolel TNV akpLRr] nuepounvia
avaxwpnong Touldxiotov dekanévre (15) nUEPEG TIPLV.

O erokérreg Tou 6a avtaldooovtal oTo TAQioLo Tou
napévrog MNpoypduparog Banpénel va yvwpiouv KaAd
YAWOOQ TNG Xwpag urntodoxng A tnv AyyAKnA 1§ Tn FaAkT).

AvtaA\ayr| eKBEgewY

H xwpa arnooToAr|g 6a avakovwvel 0T XwWea UrtoSoxXAS
TIG NUEPOUNViES Kal TO BEua TG untd TipoeTolacia €kBe-
ong, Touhdxiotov dwdeka (12) prjveg mpLv.

[Ma v kKaAUtepn dlopydvwon tng €kBeong, n xwpa
arooToAg Ba Mapéxel oTn XwEa urtodoxrg OAEG TIG ara-
PalTNTEG MANPOPOPIEG TEXVIKAG PUONG, KABWG KAL TO UAL-
KO Tou arnauteital yia tnv €kdo0T Tou KataAdyou Tng €k-
Beong (elcaywylkd onpelwpa, KATAAOYog Twv eKBePA-
TWV, PWTOYPAPIEG KATT.) TOUNAXLOTOV TPELG (3) UrVEG TTPLV
and ta eykaivia Tng €kBeong. Ta ekBEuata Ba Tpérel va
PBAvouV oTOoV TOTO MPOOPLOUOU TOUAAXLOTOV SEKATEVTE
(15) nuépeg mipLv amnd Ta eykaivia tng €kBeong.

OkOVOUIKEG BLATAEELG OTOV TOUEA TOU TIOMTIOHOU

AvToA\ayr TPOCWIWV:

Ta €£0da Ta&diou Twv MPOCWNWV OTO TAAICLO ToU Ta-
povtog Mpoypdpupatog 6a kaAurTovTtal wg eEAG:

H xwpa arnootoArg Ba kahumtel Ta €£0da Ta&diou and
npwtelouoda o€ MpwTeUouod.

H EN\nvIkr) Aeupd Ba kataBAAeL:

- Huepriowa anognpuiwon 65.- EYPQ yia diapovr) kat dla-
TPOPM.

- Epdnag anolnuiwon 88.- EYPQ yia €€oda petakivn-
0NG OTO E0WTEPIKO TNG XWPAG.

H Aou&epBoupylavr mheupd Ba kataBAAeL:

- Huepnowa anognuiwon 100.- EYPQ yia diapovr kat dia-
TPOPN.

- Epdnag anolnuiwon 100.- EYPQ yia €€0da petakivn-
0NG OTO E0WTEPIKO TNG XWPAG.

2& Mep(mTwon €KTaktng avdaykng, n xwpa unodoxrq 6a
eEao@alilel dwpedv laTPIKN TiePIBAAYN Yo TTPA0WTIA TOU
€pxovral oTo Aaiolo Tou Napdvtog MpoypduuaTog.

Avtal\ayr| ekBEoewV:

H xwpa arnooTtoAr|q Ba kahurtTel Ta €£0da HETAPOPAG
TWV eKBEUATWV TPOG Kal ard TNV MEWTeUouoa TNG XWEAG
urtodoxnq.

H xwpa unodoxrig Ba kaAumtel Ta €£0da dlopyavwong
NG €kBeong, ouumnepIAaUBAVOUEVWY: TOU HIOOWUATOG
g aibouoag / ekBealakoU XWPEOU, TwV ATPANOTPWY,
TV danavwv TEXVIKAG UMooTAPLENG (SleukoAlvaelg ou-
okeuaoiag, eykataoTtaon, wTIoNdS, NXNTIKA EQEE, aro-
ouokeuaoia) kat 6a eEaag@alilel TIg dnooleloelg, ONWG
apioeg, KaTA\oYOL KAl TIPOOKAY|0ELG.

H xwpa urtodoxng 6a eEaa@ahilel emiong ) dlapriuion
Tou agopd tnv €kBean.

H xwpa anooTtoArig 6a KaAUTTTeEL Ta A0PANOTOPA TWV EK-
BepdTwv and TG avaxwpenong Kat PéxPL Tng EMOTPOPNG
TOUG.

2¢e nepltwon peopwyv, 1 xwpea urtodoxnig Ba napexel
o1 Xwpa urtodoxng, dwpedyv, TIARPEN oTolxela oxeTIKA e
Ta aitia Mg pBopdg, MPOKEIUEVOU VA SIEUKOAUVEL TN XW-
pa amootoAng otn diekdiknon anolnuiwong amnd tnv
QAO0@ANLOTIKY eTalpe(a.

H xwpa urtodoxng dev Ba €xet dikaiwua va avaldpel v
AnoKaTtdoTaon TwV EKBEUATWY OTNV apXIKA TOUG HopPr,
oe neplnTtwon mou autd urnootouv {nuieg, xwpig ™ ou-
yYkatdBeon NG AMNANG MAeUPdG.

Ta ZupBaAdueva MEpn Ba eykpivouv ek TwV TIPOTEPWY
TOV apLBud TwV TPOOWTWV TIou Ba guvodeUouv Ta eKOE-
pata, kabwg kattn didpkela napapovig Toug. TagEodata
OXETIKA e TNV tapoucia epdopou, Kabwg Kat oTtoloudno-
Te A\\ou enayyeAuatia, mou kpivovtalanapaitnToLylatny
TOTOBETNON KAl TNV €K VEOU JUuoKeuaaoia Twv ekBepdTwy
META TNV OAOKANpwOoN TG €kBeong, Ba kalurrovtatl ard
TN XWpea untodoxnG CUUPWVA LIE TIG OLKOVOULIKEG JLATAEELQ
TIou TipoRAEMovTaL and To APV MPAYPAKLA.

Taggodanapapovig evog (1) erutpdmou Kat, v avaykn,
oroloudnrnote AANOU POCWIoU Bewpeital anapaitnto
yla Tnv eykatdotaon kat tn didAuon tng €kBeong, 6a Ba-
pUvouV TN XWPa UrodoxXNG OTO TAC(OLO TWV OLKOVOULKWY
dlatd&ewv nou poPAEmnovTal oto napdv Mpdypappa.

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



